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EN  WARNINGS & CAUTIONS THIS LUMINAIRE MUST BE INSTALLED BY QUALIFIED ELECTRICIAN IN ACCORDANCE WITH LOCAL RULES AND CODES. 

Please read this safety information carefully and keep this document for future reference. Help articles and customer support is always available at 

https://nanoleaf.me/support. This Nanoleaf® product is not designed, certified, nor intended for use in: enclosed locations that limit the flow of air 

and/or trap heat which contributes to an environment temperature over 40 degrees Celsius; emergency exits, emergency lighting, or other use 

cases involving critical systems for human safety; in conjunction with 3rd party devices that are not approved by Nanoleaf® for use with Nanoleaf® 

products; locations or use cases where there is a risk of electric shock; outdoor areas, regardless of weather conditions; wet conditions; as a floor 

covering or floor tiling; excessively humid areas; regions or countries other than that in which the product was intended for and certified for sale in. 

When using this Nanoleaf® product: Do not disassemble the device by personal, as this will void the warranty and make the product unsafe for 

use. Suitable installation fastening methods should be employed to ensure the mounting points are not damaged when subjected to vibration 

and/or movement. While connected to the electrical supply of the building, line voltages will be present in the power supply, panels, linkers, so do 

not place any metallic or conductive objects near any exposed metal contacts on any component. Do not clean the device with liquid or sprays 

when it is connected to power. Clean the panels with a soft dry cloth, and do not use harsh cleaning agents. Do not submerge any part of the 

device in water, or expose any part of the device to water. Do not attach the ceiling lamp together with any connector or device other than 

original equipment manufactured by Nanoleaf®. The flexible cable and power supply cannot be replaced by another third party product. If the 

cable is damaged, the entire controller and power supply should only be replaced with original equipment manufactured by Nanoleaf®. Using any 

non-approved replacement component will void the warranty and may present a serious safety hazard. The light source of this luminaire is not 

replaceable. When the light source reaches its end of life, the whole luminaire shall be replaced. Nanoleaf® light panels are primarily intended for 

decorative use, with RGBW output function that can dim. WI-FI/RF The normal use of your device does not allow a usage with a separation 

distance of less than 20 cm. The antenna is fixed with the device and not exchangeable by the end user. CE INFORMATION NanoGrid Limited 

(Nanoleaf®) hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 

2014/53/EU. The declaration of conformity is available at https://nanoleaf.me/eudocs. UKCA INFORMATION NanoGrid Limited (Nanoleaf®) hereby 

declares that this device is in compliance with the product requirements and other relevant provisions of the Radio Equipment Regulations 2017. 

The declaration of conformity is available at https://nanoleaf.me/en-GB/products/declarations/. FREQUENCY RANGE BLE: 2400-2483.5MHz, Max 

RF e.i.r.p power < 10 dBm. Wi-Fi: 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power < 20 dBm

Disposal of your old product: Your product is designed and manufactured with high-quality materials and components, which can be 

recycled and reused. When this crossed-out wheelie bin symbol is attached to a product, it means that the product is covered by 

European Directive 2012/19/EU. Please find out about your local collection system for electrical and electronic products. Please act 

according to your local rules and do not dispose of your old products with your normal household waste. The correct disposal of your old 

product will help to prevent potential negative consequences for the environment and human health.

WARRANTY Nanoleaf warrants that this device’s hardware components will be free from defects in material and workmanship for a period of two 
(2) years from the date of purchase, unless a di�erent period is stated in or on the packaging of the product, based on up to 3 hours average 
working time per day/7 days per week, when used as directed (the “Warranty Period”). Notwithstanding the foregoing, the Warranty Period for all 
Energy Star-certified products is three (3) years from the date of purchase. This limited warranty only applies to the hardware components 
contained in the original packaging. This limited warranty does not apply to any software, even if packaged or sold with the hardware 
components. Nanoleaf does not warrant that use of this device will be uninterrupted or error-free. If this device does not conform to this limited 
warranty, Nanoleaf will send you, at its election, a replacement device or refund your original price upon receipt of the returned device, register 
receipt and proof of purchase. Please reach out to our customer support to find out how to return the device. This limited warranty does not cover 
devices subject to accident, neglect, abuse, misuse or acts of God. REPLACEMENT OR REFUND IS YOUR SOLE REMEDY. EXCEPT TO THE EXTENT 
PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ANY IMPLIED WARRANTIES ARE LIMITED IN DURATION TO THE DURATION OF THIS LIMITED WARRANTY. LIABILITY 
FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES IS HEREBY EXPRESSLY EXCLUDED. Some states and provinces do not allow exclusion of incidental 
or consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you. This limited warranty gives you specific legal rights, and you 

may also have other rights which vary from state to state and province to province. For full details visit https://nanoleaf.me/warranty.

Nanoleaf Skylight  |  Page 12

n’importe quel composant. Ne nettoyez pas l'appareil avec un liquide ou un aérosol lorsqu'il est branché sur le secteur. Nettoyez les panneaux 

avec un chi�on doux et sec, et n'utilisez pas de produits de nettoyage agressifs. Ne plongez aucune partie de l'appareil dans l'eau, et 

n'exposez aucune partie de l'appareil à l'eau. Ne fixez les panneaux ensemble avec un connecteur ou un appareil autre que l'équipement 

d'origine fabriqué par Nanoleaf®. Le câble flexible et l'alimentation électrique ne peuvent pas être remplacés par un autre produit tiers. Si le 

câble est endommagé, le contrôleur et l'alimentation électrique ne doivent être remplacés qu'avec un équipement d'origine fabriqué par 

Nanoleaf®. L'utilisation de tout composant de remplacement non approuvé annulera la garantie et peut présenter un grave danger pour la 

sécurité. La source lumineuse de cet appareil n'est pas remplaçable. Lorsque la source lumineuse atteint la fin de sa durée de vie, l'ensemble de 

l'appareil doit être remplacéLes panneaux lumineux Nanoleaf® sont principalement prévus pour une utilisation décorative, et le modèle RGBW 

est doté d'une fonctionnalité d'éclairage tamisé. WI-FI/RF L'utilisation normale de votre appareil ne permet pas une utilisation avec une 

distance de séparation inférieure à 20 cm. L'antenne est fixée à l'appareil et ne peut être remplacée par l'utilisateur final. INFORMATIONS CE 

NanoGrid Limited (Nanoleaf®) déclare par la présente que ce dispositif est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions de 

la directive 2014/53/UE. La déclaration de conformité est disponible sur le site https://nanoleaf.me/eudocs. PLAGE DE FRÉQUENCE BLE: 

2400-2483.5MHz, Max RF e.i.r.p power < 10 dBm. Wi-Fi: 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power < 20 dBm.



Nanoleaf Canada

#400 - 100 Front Street East

Toronto, ON 

M5A 1E1, Canada 

Nanoleaf Europe SAS 

11 Rue de Lourmel 

75015 Paris 

France

Nanoleaf Hong Kong

NanoGrid Limited

#1301-483A Castle Peak Road,

Kowloon, Hong Kong

Nanoleaf Europe SAS 

P/A 4Eyes Ltd, Bay House, Cox Hill, 

Perranporth, Cornwall, TR6 OAT

United Kingdom

Model: NL64K000    Rated Power: 19.5W

Model: NL64E000    Rated Power: 18W

Input: 100-240V AC 50/60Hz 

Color Channels: RGBCW Dual-White

GARANTI Nanoleaf garanterar att hårdvarukomponenterna i denna enhet kommer att vara fria från ekonomiska och tillverkningsfel under en period 

av två (2) år från inköpsdatumet, om inte annat anges på förpackningen eller själva produkten. Garantiperioden gäller under högst 3 timmar på en 

genomsnittlig arbetsdag / 7 arbetsdagar i veckan under förutsättning att enheten används enligt instruktionerna ("Garantiperioden"). Dock gäller 

en treårig garanti från inköpsdatumet för alla produkter certifierade enligt Energy Star. Denna begränsade garanti omfattar endast de 

hårdvarukomponenter som finns i originalförpackningen. Denna begränsade garanti gäller inte för programvaran, även om den levereras eller säljs 

tillsammans med hårdvarukomponenterna. Nanoleaf garanterar inte att användningen av denna enhet kommer att vara felfri. Om denna enhet 

inte uppfyller kraven i denna begränsade garanti kan Nanoleaf, efter eget gottfinnande, skicka dig en ersättningsenhet eller återbetala 

inköpspriset vid mottagandet av enheten, inköpsbeviset och bekräftelse på mottagande. Vänligen kontakta vår kundsupport för instruktioner om 

retur av enheten. Denna begränsade garanti gäller inte för skador som uppstått på grund av olyckshändelser, felaktig användning, missbruk eller 

force majeure. ERSÄTTNING ELLER ÅTERBETALNING AV INKÖPSPRISET ÄR DE ENDA OCH EXKLUSIVA ÅTGÄRDERNA. ANSVARET BEGRÄNSAS TILL 

MAXIMUM SOM FÖRESKRIVS ENLIGT TILLÄMPLIG LAGSTIFTNING. VI TAR INTE PÅ OSS NÅGOT ANSVAR FÖR INDIREKTA ELLER FÖLJANDE SKADOR. I 

vissa länder och regioner kan undantag från ansvar för slumpmässiga eller följande skador vara förbjudna, vilket innebär att dessa begränsningar 

eller undantag kanske inte gäller för dig. Denna begränsade garanti ger dig vissa rättigheter och det kan finnas ytterligare rättigheter som kan 

variera beroende på land och region.

(EN) Paper collection
(DE) Papiersammlung 
(ES) Recogida de papel
(FR) Collecte de papier
(PT) Coleção de papel 
(IT) Raccolta carta
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Non-replaceable control gear

Appareillage de commande non remplaçable

Nicht austauschbares Vorschaltgerät

Alimentatore non sostituibile

Equipo de control no reemplazable

Equipamento de controle não substituível

 Несменяема контролна апаратура

Nevyměnitelný předřadník

Ikke-udskifteligt styreudstyr

Μη αντικαταστάσιμο εργαλείο ελέγχου

Mitteasendatav juhtseade

Ei vaihdettava ohjauslaite

Nem cserélhető vezérlőegység

Nenomaināma vadības iekārta

Nekeičiamas valdymo blokas

Niet-vervangbare voorschakelapparatuur

Ikke-utskiftbart kontrollutstyr

Niewymienny osprzęt sterujący

Echipament de comandă neînlocuit

Nevymeniteľné ovládacie zariadenie

Icke utbytbara manöverdon

Stjórnbúnaður sem ekki er hægt að skipta um

 Değiştirilemeyen kontrol dişlisi

Nezamjenjivi upravljački uređaj

Pajisje kontrolli të zëvendësueshme nga një përdorues fundor

Non-replaceable Light source

Source lumineuse non remplaçable

Nicht austauschbare Lichtquelle

Sorgente luminosa non sostituibile

Fuente de luz no reemplazable

Fonte de luz não substituível

Несменяем източник на светлина

Nevyměnitelný zdroj světla

Ikke-udskiftelig lyskilde

Μη αντικαταστάσιμη πηγή φωτός

Mittevahetatav valgusallikas

Ei vaihdettava valonlähde

Nem cserélhető fényforrás

Nenomaināms gaismas avots

Nekeičiamas šviesos šaltinis

Niet-vervangbare lichtbron

Ikke-utskiftbar lyskilde

Niewymienne źródło światła

Sursă de lumină neînlocuită

Nevymeniteľný svetelný zdroj

Nezamenljiv vir svetlobe

Óskiptanlegur ljósgjafi

Değiştirilemez Işık kaynağı

Nezamjenjiv izvor svjetla

Burim drite i pazëvendësueshëm

Indoor use only

Utilisation en intérieur uniquement

Nur im Innenbereich verwenden

Solo per uso interno

Solamente para uso en interiores

apenas para uso interno

толькі для выкарыстання ў памяшканнях

Pouze pro vnitřní použití

Kun indendørs brug

χρήση μόνο σε εσωτερικούς χώρους

ainult siseruumides kasutamiseks

vain sisäkäyttöön

csak beltéri használatra

lietošanai tikai iekštelpās

naudoti tik patalpose

uitsluitend voor gebruik binnenshuis

kun innendørs bruk

do użytku wewnątrz

numai pentru utilizare în interior

len na vnútorné použitie

samo za notranjo uporabo

Aðeins innanhússnotkun

iç mekan kullanımı sadece

samo za unutarnju upotrebu

vetëm për përdorim të brendshëm
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GARANTI Nanoleaf garanterar att hårdvarukomponenterna i denna enhet kommer att vara fria från ekonomiska och tillverkningsfel under en period 

av två (2) år från inköpsdatumet, om inte annat anges på förpackningen eller själva produkten. Garantiperioden gäller under högst 3 timmar på en 

genomsnittlig arbetsdag / 7 arbetsdagar i veckan under förutsättning att enheten används enligt instruktionerna ("Garantiperioden"). Dock gäller 

en treårig garanti från inköpsdatumet för alla produkter certifierade enligt Energy Star. Denna begränsade garanti omfattar endast de 

hårdvarukomponenter som finns i originalförpackningen. Denna begränsade garanti gäller inte för programvaran, även om den levereras eller säljs 

tillsammans med hårdvarukomponenterna. Nanoleaf garanterar inte att användningen av denna enhet kommer att vara felfri. Om denna enhet 

inte uppfyller kraven i denna begränsade garanti kan Nanoleaf, efter eget gottfinnande, skicka dig en ersättningsenhet eller återbetala 

inköpspriset vid mottagandet av enheten, inköpsbeviset och bekräftelse på mottagande. Vänligen kontakta vår kundsupport för instruktioner om 

retur av enheten. Denna begränsade garanti gäller inte för skador som uppstått på grund av olyckshändelser, felaktig användning, missbruk eller 

force majeure. ERSÄTTNING ELLER ÅTERBETALNING AV INKÖPSPRISET ÄR DE ENDA OCH EXKLUSIVA ÅTGÄRDERNA. ANSVARET BEGRÄNSAS TILL 

MAXIMUM SOM FÖRESKRIVS ENLIGT TILLÄMPLIG LAGSTIFTNING. VI TAR INTE PÅ OSS NÅGOT ANSVAR FÖR INDIREKTA ELLER FÖLJANDE SKADOR. I 

vissa länder och regioner kan undantag från ansvar för slumpmässiga eller följande skador vara förbjudna, vilket innebär att dessa begränsningar 

eller undantag kanske inte gäller för dig. Denna begränsade garanti ger dig vissa rättigheter och det kan finnas ytterligare rättigheter som kan 

variera beroende på land och region.



GARANTI Nanoleaf garanterar att hårdvarukomponenterna i denna enhet kommer att vara fria från ekonomiska och tillverkningsfel under en period 
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inte uppfyller kraven i denna begränsade garanti kan Nanoleaf, efter eget gottfinnande, skicka dig en ersättningsenhet eller återbetala 
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